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A

Repeat the 
Antiphon 

“Aspérges 
me.”

                               Thou-wilt-sprinkle     me,                     O-Lord,               with-hyssop        &            I-shall-

       be-cleansed :   Thou-shalt-wash     me,           &              more-than         snow           shall-I-be-made-

       white.                          Have-mercy          on-me,        O-God,               according-to   ( that )    great

                           mercy                            of-Thine.            Glory-be-to-the   Father    &     to-the-Son,         &

            to-the-Spirit           Holy :                   Just-as    it-was    in        the-beginning,              &       now,

        &         always,             &    for           ages                   of-ages.                       Amen.

CCWATERSHED.ORG/CAMPION  • The only congregational hymnal for the Latin Mass.

ASPÉRGES ME, Dómine, hyssó
po, et mundábor: lavábis me, et 
super nivem dealbábor. (Ps 50: 3)  
Miserére mei, Deus, secúndum 
magnam misericórdiam tuam.

T HOU SHALT SPRINKLE ME, Lord, with 
hyssop and I shall be cleansed: thou shalt 
wash me and I shall be whiter than snow.  

(Ps 50: 3) Have mercy on me, O God, for thou art ever 
rich in mercy.—Transl. Fulton J. Sheen MiSSal (1961)

ON PASSION SUNDAY and Palm Sunday, the Gloria Patri is not 
said; but “Asperges me” is repeated immediately after the Psalm verse.

http://www.ccwatershed.org/Campion/
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Prayers following the Asperges Me
“Simple Tone” • Page 101, Liber Usualis ©1961
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